Superlite GEN 2 .308 Win 20" - Howa Superlite GEN 2 TANBLK .308
Win 20"

Howa Superlite Barrelled Action Blued Finish - 20" Barrel, Superlite Action,
1/2"x28 Thread - .308 Win

Attributes

e Name: Howa Superlite GEN 2 TANBLK .308 Win 20"
e Manufacturer: HOWA

e Product no.: EU2016337
o Mfr. No.:

¢ Caliber: 308 Winchester
Colour: Tan

Weapon type: Howa
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise fur die Howa Superlite GEN 2
.308 Win 20"

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der Howa Superlite GEN 2 .308 Win 20". Dieses Produkt wurde fur eine
sichere und zuverlassige Nutzung entwickelt. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du die Waffe sicher und verantwortungsbewusst verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis du bereit bist, sie zu benutzen.
Behandle jede Waffe so, als ob sie geladen ware.

Richte die Waffe niemals auf etwas, das du nicht treffen méchtest.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schieBen.

Verwende nur die empfohlene Munition fir die Howa Superlite GEN 2.

Bewahre die Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Alterseinschrankung: Diese Waffe ist nicht fiir Personen unter 18 Jahren geeignet. Stelle sicher, dass
nur qualifizierte, volljahrige Personen die Waffe verwenden.

Sichere Handhabung: Ube immer eine sichere Handhabung der Waffe, insbesondere beim Laden und
Entladen.

Umgebung: SchieBe nur in daflir vorgesehenen Bereichen und achte darauf, dass du eine sichere
Schussrichtung hast.

Wartung: Halte die Waffe sauber und in gutem Zustand. Uberpriife regelmé&Big, ob alle Teile
funktionsfahig sind.

Schutz: Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du irgendwelche Anpassungen vornimmst.
o Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Montage von Zubehdrteilen, wie Zielfernrohren oder
Mdndungsbremsen.

e Nutzung:

o

Lade die Waffe nur, wenn du bereit bist zu schielSen.

Stelle sicher, dass der Sicherheitsmechanismus in der sicheren Position ist, bis du bereit bist zu
schielRen.

Verwende den Abzug nur, wenn du sicher bist, dass sich das Ziel im Schussfeld befindet.

Nach dem SchielSen, entlade die Waffe sofort und sichere sie.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge leere Patronen und Munition gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Die Waffe sollte nur an autorisierte Fachleute oder Handler zur Entsorgung Ubergeben werden, um
sicherzustellen, dass sie sicher und umweltgerecht behandelt wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit der Howa Superlite GEN 2 wende dich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler. Stelle sicher, dass du bei Anfragen alle relevanten
Informationen zur Waffe bereithaltst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen oberste Prioritat hat. Halte dich immer
an die oben genannten Richtlinien und sei verantwortungsbewusst im Umgang mit deiner Howa Superlite GEN 2
.308 Win 20".



Howa Superlite GEN 2 .308 Win Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Howa Superlite GEN 2 .308 Win. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of your firearm. Please read and understand this document before using
the product.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Do not rely on the safety mechanism; always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Ensure that the firearm is stored securely and out of reach of children and unauthorized users.
Familiarize yourself with the operation of your firearm before use.

o Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the firearm.

Check local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Only use ammunition that is specified for the Howa Superlite GEN 2 .308 Win.

Inspect the firearm before each use for any signs of damage or wear.

Do not modify the firearm in any way that may affect its safety or performance.

Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect its operation.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight before firing.
Do not shoot at hard surfaces or water, as this can cause ricochets.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before installation.
o Follow the manufacturer's instructions for mounting any accessories.
o Check that all screws and fittings are tight and secure.

2. Usage:

[¢]

Load the firearm according to the manufacturer's instructions.

o Position yourself in a stable shooting stance.

Aim at the target and ensure that the area beyond the target is clear.

Squeeze the trigger gently to fire the firearm.

After firing, keep the firearm pointed downrange until you are ready to reload or cease firing.
Unload the firearm when finished and store it safely.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the firearm in accordance with local laws and regulations.
¢ If you are disposing of ammunition, contact your local authorities for safe disposal methods.
¢ Do not throw firearms or ammunition in the regular trash.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Howa Superlite GEN 2 .308 Win, please consult the
manufacturer's customer support or refer to your local dealer for assistance.

Conclusion

Following these guidelines will help ensure the safe and responsible use of your Howa Superlite GEN 2 .308 Win.
Always prioritize safety and be aware of your responsibilities as a firearm owner. Thank you for your attention to
these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Howa
Superlite GEN 2 .308 Win 20"

Introduccion

La Howa Superlite GEN 2 es un rifle de cerrojo ultraligero y de alto rendimiento, disefiado para cazadores y
tiradores que exigen maxima portabilidad sin sacrificar la precisién. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el rifle.

e Mantén el rifle siempre apuntando en una direccién segura.

¢ Nunca coloques el dedo en el gatillo hasta que estés listo para disparar.

e Mantén el rifle descargado hasta que estés listo para usarlo.

e Usa proteccién auditiva y ocular al disparar.

e Asegurate de que el area de tiro esté despejada de personas y animales.

¢ Almacena el rifle y las municiones en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Inspecciona el rifle antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Utiliza solo municién del calibre especificado ( .308 Winchester) para evitar dafios al rifle.

Asegurate de que el rifle esté en modo seguro antes de cargarlo.

Familiarizate con el funcionamiento del sistema de seguridad de tres posiciones.

No dispares el rifle si hay dudas sobre su funcionamiento o si presenta fallos.

Si el rifle se obstruye, sigue el procedimiento de verificaciéon recomendado y nunca intentes disparar con
un obstruccién en el cafién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Mirilla:
o AsegUrate de que el rifle esté descargado.
o Selecciona una mirilla adecuada y sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién.
. Carga del Rifle:
o Coloca la municién en el cargador de manera segura y asegUlrate de que esté bien encajado en el
rifle.
3. Activacion del Modo de Seguridad:
o Verifica que el rifle esté en modo seguro antes de cargarlo.
4. Disparo:
o Apunta hacia el objetivo, verifica el entorno y asegurate de que la linea de tiro esté despejada.
o Quita el seguro y presiona el gatillo suavemente para disparar.
Postdisparo:
o Vuelve a colocar el rifle en modo seguro inmediatamente después de disparar.
o Inspecciona el rifle y el drea de tiro tras cada uso.

N

vl

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el rifle, aseglrate de que esté completamente descargado.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de armas de fuego y municiones.

¢ Considera la posibilidad de entregar el rifle a un comerciante de armas autorizado o a las autoridades
locales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para mas informacién sobre el uso seguro del Howa Superlite GEN 2, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Siempre actla de manera responsable al manejar armas de
fuego.



Guide de Sécurité pour le Howa Superlite GEN 2
.308 Win 20"

Introduction
Le Howa Superlite GEN 2 est un fusil a verrou ultraléger concu pour les chasseurs et tireurs qui recherchent la

portabilité sans compromettre la précision. Ce guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour
garantir une utilisation s(re et efficace de ton fusil.

Directives de Sécurité Générales

Toujours traiter une arme a feu comme si elle était chargée.

Ne jamais pointer le fusil vers quelgue chose que tu ne souhaites pas détruire.
Garde le doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.
Assuretoi que le fusil est en sécurité lorsqu'il n'est pas utilisé.

Vérifie toujours I'environnement avant de tirer pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Vérification de I'arme : Avant chaque utilisation, vérifie que le fusil est déchargé.

o Utilisation de la sécurité : Utilise le dispositif de sécurité a trois positions pour éviter un tir accidentel.

« Equipement de protection : Porte des lunettes de protection et des protections auditives lors de |a
manipulation et du tir.

¢ Environnement : Assuretoi d'étre dans une zone de tir sécurisée et appropriée.

¢ Manipulation des munitions : Garde les munitions hors de portée des enfants et ne les manipule que
dans un environnement sécurisé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

 Installation de la crosse : Assuretoi que la crosse est correctement fixée au récepteur pour garantir la
stabilité.
¢ Chargement du fusil :
o Quvre le verrou et insere le chargeur.
o Charge les munitions dans le chargeur en respectant les spécifications de calibre.
o Ferme le verrou en t'assurant qu'il est bien engagé.
o Utilisation de la sécurité :
o En position de sécurité, le fusil ne peut pas tirer.
o Pour tirer, déplace le commutateur de sécurité a la position « prét a tirer ».
¢ Entretien:
o Nettoie régulierement le fusil pour maintenir ses performances.
o Vérifie le bon fonctionnement du mécanisme de tir et du dispositif de sécurité.

Instructions d'Elimination

« Elimination des munitions : Ne jette jamais des munitions dans les ordures. Utilise des points de
collecte pour les munitions usagées.

« Elimination du fusil : Si tu dois te débarrasser du fusil, faisle via un revendeur d'armes agréé qui peut
assurer une élimination sécurisée.

* Recyclage : Consulte les réglementations locales pour le recyclage des matériaux du fusil.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton fusil, consulte un professionnel de la
sécurité des armes a feu ou un revendeur agréé.

Conclusion

Utiliser le Howa Superlite GEN 2 .308 Win 20" en toute sécurité est essentiel pour garantir une expérience de tir
agréable et sans danger. En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton fusil tout en
respectant les normes de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile
Howa Superlite GEN 2 .308 Win 20"

Introduzione

Grazie per aver scelto il fucile Howa Superlite GEN 2 .308 Win 20". Questo prodotto e progettato per offrire
prestazioni elevate e massima portabilita. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto
del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Conserva questa guida in un luogo accessibile per future consultazioni.

Utilizza il fucile solo per scopi legali e secondo le normative locali.

Non lasciare mai il fucile incustodito e lontano dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Controlla sempre il fucile per eventuali difetti o danni prima di ogni utilizzo.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Mantieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Assicurati che I'arma sia scarica quando non in uso.

Utilizza solo munizioni specificate dal produttore per il fucile.

e Sequi sempre le istruzioni per I'uso e la manutenzione fornite dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione del Fucile:

1. Rimuovi il fucile dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
2. Monta il calcio sul ricevitore seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale.
3. Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente prima dell'uso.

¢ Uso del Fucile:

1. Controlla che I'arma sia scarica prima di caricarla.

2. Carica il fucile utilizzando il caricatore fornito, assicurandoti che le munizioni siano corrette per il
modello .308 Win.

3. Imposta la sicura in posizione "pronto" solo quando sei pronto a sparare.

4. Punta il fucile verso il bersaglio e premi il grilletto con cautela.

5. Dopo l'uso, assicurati di scaricare il fucile e riporlo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle armi e delle munizioni.
¢ Non smaltire mai munizioni non utilizzate nel rifiuto domestico.
¢ Contatta un'autorita competente per la corretta gestione delle armi dismesse o non utilizzate.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o I'uso del fucile Howa Superlite GEN 2, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o un esperto di armi da fuoco. Assicurati di avere a
disposizione il numero di serie del fucile per facilitare l'assistenza.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale quando si utilizzano armi da fuoco. Segui sempre queste linee guida e
utilizza il fucile in modo responsabile.



Bruksanvisning for Howa Superlite GEN 2 .308
Win 20"

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Howa Superlite GEN 2 .308 Win 20". Dette er en ultralett, hayytelses boltaction rifle
designet for jegere og skyttere som gnsker maksimal baerbarhet uten & ga pa kompromiss med presisjon.
Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a alltid handtere vapenet med forsiktighet.

Oppbevar alltid vapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du bruker vapenet.
Kontroller alltid at vapenet er lastet eller uladet far handtering.

Folg alltid lokale lover og forskrifter vedragrende vapenbruk og besittelse.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk av ammunisjon: Bruk kun ammunisjon som er spesifisert for .308 Winchester. Feil ammunisjon
kan fare til alvorlige skader.

« Sikkerhetsmekanismer: Sgrg for at vapenets sikkerhet er aktivert nar det ikke er i bruk. Leer deg
hvordan du bruker sikkerhetsmekanismen riktig.

o Skyteomrade: Bruk alltid vapenet pa et godkjent skyteomrade. Vaer oppmerksom pa hva som er bak
malet.

* Vedlikehold: Hold vapenet rent og godt vedlikeholdt for & sikre palitelig ytelse. Falg
vedlikeholdsinstruksjonene ngye.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av tilbehor:

o Kontroller at alle tilbehgr er kompatible med Howa Superlite GEN 2.
o Fglg produsentens instruksjoner for montering av sikter, lyddempere eller annet tilbehgr.

2. Lading av vapenet:

o Sjekk at vapenet er i sikkernetsmodus.
o Sett inn magasinet i vapenet til det klikker pa plass.
o Kontroller at kammeret er tomt fgr du lader vapenet med ammunisjon.

3. Bruk av vapenet:

o Ta vapenet i en sikker posisjon fgr du aktiverer avtrekkeren.
o Hold vapenet rettet mot malet og veaer oppmerksom pa omgivelsene.
o Nar du er klar til 4 skyte, deaktiver sikkerheten og trykk forsiktig pa avtrekkeren.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av brukte patroner og ammunisjon.
e For avhending av vapenet, kontakt lokale myndigheter eller en godkjent avfallshandteringsenhet.
* Ikke kast vapenet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal vedrgrende sikkerhet eller bruk av Howa Superlite GEN 2, vennligst kontakt produsentens
kundeservice eller besgk deres offisielle nettside for mer informasjon.

Ved & folge disse retningslinjene og instruksjonene, bidrar du til en tryggere opplevelse med Howa Superlite
GEN 2 .308 Win 20". Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Howa Superlite GEN 2 .308 Win 20"
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Howa Superlite GEN 2 .308 Win 20" kivaarin turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita
jokaisessa kayttotapauksessa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet paikalliset lait ja maaraykset, jotka koskevat kivaarin omistamista ja kayttéa.
Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Al3 koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjillaan.

Pida ase aina lukittuna ja turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Tarkista ase aina ennen kaytt6a varmistaaksesi, etta se on tyhjennetty ja turvallinen.

Al kayta aseen osia, jotka eivat ole valmistajan hyvaksymia.

Varmista, ettd ymparilldsi on turvallinen ampumaalue ennen laukaisua.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta vain suositeltuja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia .308 Winchester kaliiperin kanssa.
Tarkista, etta piippu on puhdas ja vapaa esteistd ennen ampumista.
Al3 yritd ampua, jos ase ei toimi oikein. Ota yhteytté asiantuntevaan huoltoon.
o Kayta aseen kolmiporttista turvakatkaisijaa oikein:
o Turvassa
o Turvassa, mutta liikutettavissa
o Valmiina laukaisemiseen
Al3 koskaan poista tai muokkaa turvakatkaisijaa.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta tai muokkausta.

Asenna kiikaritdhtain valmistajan ohjeiden mukaan.

Saada tukki ja kahva itsellesi sopivaksi ennen ampumista.

Aseta ase tukevasti olkapaalle laukaisua varten.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistéssa ennen metsastysta tai kilpailuja.

Havittamisohjeet

e Havitd kdytetyt patruunat ja ampumatarvikkeet paikallisten maaraysten mukaan.
e Al3 havita asetta tai sen osia tavallisessa jatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja

¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun
jalleenmyyjaan.

e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita ja nauti Howa Superlite GEN 2 .308
Win 20" kivaarin kaytdsta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Howa Superlite GEN 2
.308 Win 20"

Introduktion

Tack for att du valt Howa Superlite GEN 2 .308 Win 20". Denna produkt ar utformad for att ge hég prestanda
och precision i ett ultralatt format. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna produkt féljer
har viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och otillbérlig anvandning.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for dterkallande uppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Se till att vapnet ar i sakert lage nar det inte anvands.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar tomt innan du laddar eller transporterar det.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.

Anvand endast ammunition som ar godkand fér Howa Superlite GEN 2 .308 Win.
Férvara alltid vapnet i ett Iast skap eller annan saker plats nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av tillbehor:

o Folj tillverkarens instruktioner for att montera eventuella tillbehér, sdsom sikten eller ljuddampare.
o Kontrollera att alla delar ar ordentligt fasta innan anvandning.

2. Laddning av vapnet:

o Se till att vapnet ar i sakert lage.
o Ladda magasinet med godkand ammunition.
o Satt in magasinet i vapnet tills det klickar pa plats.

3. Avfyrning:

o Rikta vapnet mot malet och kontrollera att det ar sakert att avfyra.
o Aktivera sakerhetslaget for att forbereda for avfyrning.
o Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra.

4. Underhall:

o Rengor vapnet regelbundet for att sakerstalla dess funktion och livslangd.
o Folj tillverkarens instruktioner for rengéring och underhall.

Avfallshantering

¢ Avfall och oanvand ammunition ska hanteras enligt lokala féreskrifter.



e Lamna in oanvand ammunition till en auktoriserad atervinningsstation eller enligt lokala riktlinjer.
e Forvara alltid ammunition pa en saker och torr plats.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Howa Superlite GEN 2 .308 Win 20", véanligen
kontakta tillverkaren eller din lokala terférsaljare.

Observera att dessa sakerhetsinstruktioner ar avsedda att ge vagledning foér saker anvandning av produkten.
Det ar viktigt att alltid folja lokala lagar och bestammelser kring vapenhantering och sakerhet.
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